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Текстообразующие функции перечисления 
как производные от его качественных 
признаков (на материале немецкого языка)

Âопрос о тåêстообразуюùèх фунêцèях стèлèстèчåсêого прèåма пåрåчèслåнèå1 (да-
лåå П×) был частèчно рассмотрåн в наøåй прåдыдуùåй статьå2. Â нåй мы прåдставèлè 
фунêцèè, проèзводныå от суùåствåнных количественных прèзнаêов этого явлåнèя3. 
Â данной публèêацèè рåчь пойдåт о тåêстообразуюùèх фунêцèях4, проèзводных от 
качественных хараêтåрèстèê П×. 

Прåждå чåм пåрåйтè ê èх рассмотрåнèю, позволèм сåбå è в этой статьå обратèться 
ê èсходным тåорåтèчåсêèм прåдпосылêам, обусловèвøèм наø подход ê èсслåдованèю 
П× в аспåêтå åго взаèмодåйствèя с тåêстом.

Ôормальныå, содåржатåльныå, стèлèстèчåсêèå è другèå особåнностè художåствåн-
ного тåêста сêладываются под влèянèåм составляюùèх åго струêтуру языêовых åдèнèц. 
Послåднèå прèобрåтают в нåм опрåдåлåнную тåêстово-фунêцèональную направлåн-
ность, посêольêу выступают в тåêстå нå тольêо êаê относèтåльно самостоятåльныå 
суùностè, но è êаê составляюùèå болåå êрупного åдèнства. Âзаèмоотноøåнèя тåêста 
с участвуюùèмè в åго органèзацèè языêовымè срåдствамè прåдставляют собой завè-
сèмость с пåрåмåнной стåпåнью аêтèвностè обоèх явлåнèй на том èлè èном этапå 
формèрованèя тåêста. Ñхåматèчно эту завèсèмость можно прåдставèть слåдуюùèм 
образом: «языковая единица → текст» èлè жå «текст → языковая единица».

1 Âслåд за Э. Ðèзåль è Å. Шåндåльс, под пåрåчèслåнèåм (нåм. Aufzählung) мы понèмаåм  «das Nacheinander 
von gleichartigen Bezeichnungen der Gegenstände, Handlungen, Merkmale, durch oder ohne Konjunktionen 
verbunden»   («чåрåдованèå однородных наèмåнованèй прåдмåтов, дåйствèй, прèзнаêов, соåдèнåнных 
друг с другом союзной èлè бåссоюзной связью» – перевод наø – А. К..). Ñр.: E. Riesel, E. Schendels. Deutsche 
Stilistik. Ñтèлèстèêа нåмåцêого языêа. Учåбнèê для èнстèтутов è фаêультåтов èностранных языêов. – 
Ì.: «Âысø. øêола», 1975. – Ñ. 245.

2 Комаров А. А. Тåêстообразуюùèå фунêцèè пåрåчèслåнèя êаê проèзводныå от åго êолèчåствåнных 
фаêторов (на матåрèалå нåмåцêого языêа) // Аêадåмèчåсêèй вåстнèê.  – Áèøêåê, 2009. – Âыпусê  
¹ 2(10). – 240 с. – Ñ. 147–156. – Ðåжèм доступа: http://www.auca.kg/en/publications/academic_review;  
http://library.auca.kg

3 Â выøåупомянутой статьå было уêазано, что êолèчåствåнным фаêторам стèлèстèчåсêого прèåма 
П× соотвåтствуют опрåдåлåнныå тåêстообразуюùèå фунêцèè этого фåномåна: 1. чèсло, множåство : 
фунêцèя энумåратèвностè; 2. вåлèчèна ряда (êолèчåство åдèнèц): фунêцèя эêстåнсèфèêацèè è èн-
тåнсèфèêацèè; 3. мåра/отноøåнèå мåжду êолèчåством è êачåством: фунêцèя мåрностè; 4. отноøåнèå 
а) порядêа: фунêцèя èндåêсèрованèя, б) сравнåнèя: фунêцèя êомпаратèвностè.

4 Íèжå в тåêстå даåтся  болåå êонêрåтноå толêованèå êачåствåнных прèзнаêов П× – однородность åго 
åдèнèц, èх рядоположенность и номинативная природность.
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Â соотвåтствèè с этой схåмой тåêстовыå фунêцèè1 П× можно условно раздåлèть 
на двå группы. К пåрвой èз нèх слåдуåт отнåстè фунêцèè, связанныå с отноøåнèåм 
«ПЧ → текст», êо второй группå – фунêцèè, соотносèмыå с оппозèцèåй «текст → 
ПЧ». Ñ учåтом стåпåнè аêтèвностè П× в прåдставлåнных оппозèцèях фунêцèè 1-ой 
группы можно условно назвать текстообразующими функциями П×, a фунêцèè 2-ой 
группы – åго текстообразуемыми функциями.

Ñтåпåнь воздåйствèя П× на органèзацèю тåêста обусловлèваåтся åго онтологèчå-
сêèмè прèзнаêамè, êоторыå в разлèчной мåрå могут быть связаны с êолèчåствåннымè 
èлè êачåствåннымè особåнностямè этого явлåнèя. Этè прèзнаêè выступают êаê коли-
чественные и качественные факторы, опрåдåляюùèå формальную è содåржатåльную 
струêтуру создаваåмого тåêста, êаê фаêторы, служаùèå проèзводнымè для тåх èлè 
èных тåêстообразуюùèх фунêцèй этого прèåма.

К êачåствåнным прèзнаêам П× мы относèм однородность пåрåчèслèтåльных 
åдèнèц, èх рядоположенность и номинативную природность.

Ðассмотрèм пåрвый èз нèх êаê проèзводный фаêтор для соотвåтствуюùèх тåê-
стообразуюùèх фунêцèй П×.

1. Функции гомо- и гетероморфизма, акцентуации и унификации  
как производные от фактора однородности единиц ПЧ

Под условно èспользуåмым тåрмèном однородность прåдлагаåтся понèмать:
а) взаимоуподобленность åдèнèц П× на базå èх соотнåсåнностè с обùèм для нèх 

логèчåсêèм основанèåм, èлè обúåдèняюùèм рåфåрåнтом. Эта соотнåсåнность вы-
ражаåт лèбо родо-вèдовую завèсèмость мåжду èсчèсляюùèм è èсчèсляåмым, лèбо 
отноøåнèя мåжду цåлым è åго частямè è т.п. Однаêо, в любом случаå, элåмåнты П× 
выступают по отноøåнèю ê обúåдèняюùåму рåфåрåнту êаê åго равнозначèмыå, равно-
положåнныå в фунêцèонально-êоммунèêатèвном планå частè; б) объединенность 
элåмåнтов П× с условèåм сохранåнèя за собой относèтåльной самостоятåльностè 
è нåзавèсèмостè друг от друга, т.å. êонúюнêтèвной соположåнностè в рамêах пåрå-
чèслèтåльной рядоструêтуры.

Âовлåêаåмыå в процåсс пåрåчèслåнèя (èначå энумерации) явлåнèя, обúåêты, 
дåйствèя, прèзнаêè è др. начèнают воспрèнèматься в рядоструêтурå П× êаê прèнад-
лåжаùèå ê одному разряду, êлассу, к общему информационному центру. Тåм самым 
совåрøаåтся опåрацèя изоморфизма и гомоморфизма2 êаê «точечного множества» 
П× (тåрмèн наø – А. К.), êаê самого процåсса энумåрацèè, таê è самой êонструêцèè 

1 Под фунêцèåй в лèнгвèстèêå понèмаåтся «способность языêовой формы ê выпол нåнèю того èлè èного 
назначåнèя (нåрåдêо сèнонèм тåрмèнам «значåнèå» è «назначåнèå» языêовой формы);  завèсèмость èлè 
отноøåнèя мåжду åдèнèцамè языêа,  обнаружèваåмыå на всåх уровнях åго сèстåмы» (Å. Ñ. Кубряêова, 
цèт. по ÁÑЭ, èзд. 3-å, т. 28, с. 140).  Èнымè словамè, фунêцèя языêовой åдèнèцы åсть åå роль в сèстåмå 
языêа. Каждая языêовая åдèнèца выполняåт прåждå всåго свою фунêцèю, что являåтся åå отлèчèтåль-
ным свойством è в то жå врåмя условèåм åå лèнгвèстèчåсêого статуса.

2 Èзоморфèзм è гомоморфèзм, логèêо-матåматèчåсêèå понятèя, выражаюùèå одèнаêовость (èзомор-
фèзм; от грåч. ίσος – одèнаêовый è μορφη – форма) лèбо уподоблåнèå (гомоморфèзм, от грåч. όμος – 
одèн è тот жå, равный) строåнèя, струêтуры, сèстåм, множåств, процåссов, êонструêцèй. – Ôèлософ. 
энцèêлопåдèчåсêèй словарь. – Ì.: Ñовåтсêая энцèêлопåдèя, 1983. – Ñ. 202.
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П×. Èнымè словамè, èдåт опåрацèя уподобления названных явлåнèй, прèвåдåнèя èх 
ê взаимоподобию, одинаковости. Таê, напрèмåр, åдèнèцы, èлè «точки» П×, прèоб-
рåтают свойства однородностè на основанèè èх обùåй прèнадлåжностè êаê вèдов 
ê одному роду, èлè êаê частåй ê одной цåлостностè. Ëèнгвèстèчåсêая однотèпность 
пåрåчèслèтåльных åдèнèц, èх грамматèчåсêая однородность, сåмантèчåсêая одно-
плановость è равновåсомость, сèнонèмèчåсêая блèзость, одèнаêовая стèлèстèчåсêая 
марêèрованность, струêтурноå подобèå è др. – всå это слåдствèå той жå тåндåнцèè 
П× ê гомоморфèзму.

Èзоморфно, т.å. одèнаêово, проходèт таêжå процåсс èсчèслåнèя – нåсêольêо моно-
тонно, с относèтåльно размåрåннымè è одèнаêовымè по своåй продолжèтåльностè 
паузамè послå называнèя êаждого элåмåнта П×. Ñама èнтонацèя П× способствуåт 
подавлåнèю разлèчèй мåжду явлåнèямè, подвåргаюùèмèся энумåрацèè, è, таêèм 
образом, уподобляåт èх.

Одèнаêово, стåрåотèпно, оформляåтся вмåстå с тåм è êонструêцèя П×. Это всåгда 
рядоструêтура, напомèнаюùая по своåму струêтурному оформлåнèю нèтêу бус èлè 
цåпочêу с относèтåльно равновåлèêèмè по своåму звуêо-буêвåнному обúåму звåньямè.

Таêèм образом, вполнå очåвèдной становèтся тåндåнцèя П× ê уподоблåнèю своèх 
åдèнèц êаê множåства, ê уподоблåнèю процåсса èсчèслåнèя, èлè энумåрацèè, а таêжå 
ê стåрåотèпностè своåй êонструêцèè. Â связè с этèм нам прåдставляåтся правомåрным 
назвать таêоå воздåйствèå П× на оформлåнèå высêазыванèя функцией гомомор-
физма (èначå: уподобления, монотонности)1.

Гомоморфизм êаê фунêцèя прèсуùа явлåнèю П× вообùå, è в этом êачåствå она 
можåт выступать êаê тåêстообразуюùая. Åå дåйствåнность проявляåтся в том случаå, 
êогда трåбуåтся подчåрêнуть однородность êаêèх-лèбо элåмåнтов èлè èх связь на 
åдèном основанèè, чаùå всåго на основанèè родо-вèдовой прèнадлåжностè. Ðодовой 
êонтåêст прèсутствуåт нå тольêо в рамêах пåрåчèслèтåльных êонструêцèй, но è во 
многèх другèх случаях. Таê, выдåляя тот èлè èной прåдмåт, явлåнèå, прèзнаê, процåсс, 
состоянèå, дåйствèå è т.д., мы мыслåнно, часто на подсознатåльном уровнå, соотно-
сèм åго с опрåдåлåнным болåå øèроêèм понятèåм, чаùå всåго родовым. Íапрèмåр: 
береза → дерево; стол → мебель; красныé → цвет è т.п.

Однаêо, åслè условèå соотнåсåнèя частных понятèй с болåå обùèмè потåнцèально 
нåобходèмо для языêово-мыслèтåльной дåятåльностè вообùå, то прè èспользованèè 
П× это условèå становèтся актуально необходимым. Постоянноå соотнåсåнèå вèдовых 
явлåнèй с однèм è тåм жå êлассом родовых åсть êонêрåтноå выражåнèå тåêстообра-
зуюùåй функции гомоморфизма. Это проявляåтся в том, что разноå соотносèтся с 
одèнаêовым, обùèм, однèм è тåм жå.

Äанноå обстоятåльство åсть прèчèна двуплановости информации, содåржаùåйся 
в рядоструêтурå П×, посêольêу в любой åго аêтуалèзацèè одноврåмåнно прèсутствуют 
êаê вèдовыå, таê è родовыå отноøåнèя.

Каê поêазывают наблюдåнèя, прèåм П× проявляåт сåбя в нåобычайно много-
образных варèантах в планå оформлåнèя своåй рядоструêтуры êаê в содåржатåльном, 

1 Ìонотонность в данном случаå понèмаåтся êаê «проявлåнèå однообразèя, отсутствèå пåрåмåн, по-
вторåнèå одного è того жå» (Ñловарь соврåмåнного руссêого лèтåратурного языêа. – M.-Ë.: АÍ ÑÑÑÐ, 
1957. – Т. 6. – Ñ. 1239).

Section 2. Humanities



AUCA Academic Review 2010

 145

таê è в струêтурном аспåêтах. Âо многèх åго модèфèêацèях налèчåствуют разлèчныå 
отêлонåнèя от прèнцèпа взаèмоподобèя пåрåчèслèтåльных åдèнèц в том èлè èном 
планå.

Этè наблюдåнèя позволяют заêлючèть, что тåндåнцèè П× ê èзо- è гомоморфèзму 
своåй струêтуры протèвостоèт другая, дèалåêтèчåсêè связанная с нåй, тåндåнцèя. По-
слåдняя êаê бы пытаåтся снять с П× часть сêовываюùèх åго огранèчåнèй, «взорвать» 
åго дèнамèчåсêèй стåрåотèп. Она направлåна на частèчноå «разуподоблåнèå» åго 
åдèнèц, что проявляåтся, напрèмåр, в èх логèчåсêой протèворåчèвостè по отноøåнèю 
друг ê другу èлè жå по отноøåнèю ê навязанному èм обúåдèняюùåму рåфåрåнту. Это 
отмåчаåтся таêжå в случаях лèнгвèстèчåсêой нåоднотèпностè åдèнèц П×, èх грамма-
тèчåсêой нåоднородностè, сåмантèчåсêой нåодноплановостè è разновåсомостè (что, 
êстатè, хараêтåрно для градацèонного П×) è мн. др.

Тåндåнцèя ê «разуподоблåнèю» можåт вносèть «сбой» è в сам процåсс энумåрацèè, 
êогда, напрèмåр, он намåрåнно затягèваåтся субúåêтом П× за счåт дèстанцèрованèя 
элåмåнтов П× друг от друга, за счåт èх лèнгвèстèчåсêой нåоднородностè, нåодно-
плановостè è т.п. Ìногообразèå подобных струêтурных варèантов свèдåтåльствуåт о 
том, что тåндåнцèя ê разуподоблåнèю пåрåчèслèтåльных элåмåнтов åсть нå что èноå, 
êаê другая, прèсуùая П× тåêстообразуюùая фунêцèя. Åå, в протèвовåс функции гомо-
морфизма, назовåм функцией гетероморфизма (èначå: разуподобления). Âоздåй-
ствèå послåднåй на формèрованèå тåêста проявляåтся, однаêо, в рамêах опрåдåлåнной 
зоны, èлè под êонтролåм функции мерности, о êоторой øла рåчь в наøåй прåдыдуùåй 
выøå названной статьå (см. сносêу 2, а таêжå сносêу 3, пунêт 3).

Íазначåнèå функции гетероморфизма состоèт, на наø взгляд, в том, что она в 
опрåдåлåнной мåрå снèмаåт с прèåма П× «проêлятьå» монотонностè, утомèтåльного 
однообразèя, обогаùаåт палèтру åго èзобразèтåльно-выразèтåльных возможностåй, 
прèдаåт åму жèвость, многообразèå, гèбêость. Конåчно, всå этè положèтåльныå 
момåнты, êаê ужå отмåчалось, проявляют сåбя в условèях союза данной фунêцèè с 
функциеé мерности, нå позволяюùåй доводèть процåсс разуподоблåнèя струêтуры 
П× до разруøåнèя åго суùностных прèзнаêов.

Однородность пåрåчèслèтåльных åдèнèц прåдполагаåт налèчèå своåобразных 
отноøåнèй мåжду нèмè. Ñ одной стороны, онè находятся друг с другом в отноøе-
ниях относительноé самостоятельности и независимости, а с другой стороны – в 
отноøениях объединенности и соподчиненности явлению более высокого порядка.

Прèзнаê относительноé самостоятельности члåнов П× находèт своå подтвåрж-
дåнèå: а) в èх фунêцèонально-êоммунèêатèвной равноположåнностè, что подчåрêè-
ваåтся, прåждå всåго, èнтонацèåй П×, дåлаюùåй равноправнымè, равновåсомымè дажå 
тå элåмåнты ряда, êоторыå обнаружèвают êаêую-лèбо нåоднородность с другèмè члå-
намè пåрåчèслåнèя (напрèмåр, в струêтурно-грамматèчåсêом, лåêсèêо-сåмантèчåсêом, 
логèчåсêом èлè стèлèстèчåсêом отноøåнèях); б) в соåдèнåнèè пåрåчèслèтåльных 
åдèнèц друг с другом посрåдством êонúюнêтèвной соположåнностè, рåалèзуåмой в 
языêå, главным образом, чåрåз сочèнèтåльную связь в åå êопулятèвном, альтåрнатèв-
ном è прèсоåдèнèтåльном значåнèях. Âсå этè способы связè, êаê логèчåсêèå, таê è 
грамматèêо-смысловыå, прåдполагают относèтåльную нåзавèсèмость соåдèняåмых с 
èх помоùью пåрåчèслèтåльных åдèнèц; в) в отсутствèè отноøåнèй взаèмонаправлåн-
ной хараêтåрèзацèè мåжду элåмåнтамè одного пåрåчèслèтåльного ряда. Каждый èз 
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нèх нåпосрåдствåнно соотносèтся со своèм соподчèняюùèм цåлым; г) в возможностè 
пåрåстановоê èлè опуùåнèя отдåльных члåнов в больøèнствå пåрåчèслèтåльных 
сочåтанèй, что, êаê правèло, нå вызываåт сåрьåзных èсêажåнèй обùåго смыслового 
содåржанèя пåрåчèслèтåльной рядоструêтуры.

Поêазатåлåм жå взаимноé зависимости члåнов П× è их принадлежности к общему 
единству являåтся: а) èх связь с обùåй цåлостностью на базå родо-вèдовых отноøå-
нèй, èлè отноøåнèй частè è цåлого, åдèнèчного è обùåго è др.; б) èх тождåство друг 
с другом по данному основанèю, а таêжå по другèм парамåтрам (струêтурно-грам-
матèчåсêому, лåêсèêо-сåмантèчåсêому, логèчåсêому, стèлèстèчåсêому è др.); в) èх 
струêтурная è èнтонацèонная оформлåнность в вèдå относèтåльно самостоятåльной 
è завåрøåнной рядоструêтуры.

Относèтåльная самостоятåльность пåрåчèслèтåльных åдèнèц способствуåт èх 
акцентуации, т.å. выдåлåнèю в рядоструêтурå, а обúåдèнåнность – приведению единиц 
ПЧ к классу однопорядковых, унифицированных явлениé.

Â соотвåтствèè с таêèмè проявлåнèямè прèзнаêа однородностè мы счèтаåм воз-
можным выдåлèть проèзводныå от нèх тåêстообразуюùèå фунêцèè П×: функцию 
акцентуации и функцию унификации1.

Ñвоå воздåйствèå на хараêтåр тåêста, органèзуåмого на базå П×, функция акцен-
туации обнаружèваåт в том, что êаждый пåрåчèслèтåльный элåмåнт прèобрåтаåт в 
органèзуåмом тåêстå статус относèтåльно нåзавèсèмой, равноправной, одèнаêово 
выдåлåнной в смысловом è êоммунèêатèвном планå åдèнèцы. Íаряду с выдåлåнèåм 
êомпонåнтов, составляюùèх пåрåчèслèтåльный ряд, фунêцèя аêцåнтуацèè выдåляåт 
таêжå саму пåрåчèслèтåльную êонструêцèю в струêтурå тåêста.

Функция унификации прèводèт êаждый пåрåчèслèтåльный элåмåнт ê åдèной сè-
стåмå, ê одному êлассу прåдмåтов. Âмåстå с функциеé акцентуации она устанавлèваåт 
в рядоструêтурå отноøåнèя åдèнèчного, частного è обùåго. Унèфèêацèè подвåрга-
ются опять-таêè нå тольêо элåмåнты П×, но è вся åго êонструêцèя в цåлом, èбо «êаê 
åдèнèчноå можåт рассматрèваться нå тольêо отдåльный прåдмåт, но è цåлый êласс 
прåдмåтов, åслè он бåрåтся êаê нåчто åдèноå, суùåствуюùåå в гранèцах опрåдåлåнной 
мåры» (Ôèлософсêèй энцèêлопåдèчåсêèй словарь. – Ì.: ÑЭ, 1983. – Ñ. 183). 

Прèнцèп унификации оùуùаåтся с пåрвого, отêрываюùåго пåрåчèслèтåльную 
êонструêцèю элåмåнта. Åму отводèтся роль нåêоåй «точêè отсчåта», уêазываюùåй на 
начало ряда è слåдованèя за нèм тождåствåнных åму элåмåнтов. Он служèт таêжå ба-
зой для сравнåнèя с нèм всåх послåдуюùèх пåрåчèслèтåльных члåнов на прåдмåт èх 
соотвåтствèя друг другу по тåм èлè èным êачåствåнно-êолèчåствåнным прèзнаêам, а 
самоå главноå, на прåдмåт èх соотвåтствèя обúåдèняюùåму рåфåрåнту êаê логèчåсêому 
основанèю, обúåдèняюùåму этè члåны в åдèный пåрåчèслèтåльный ряд2. 

1 Â данном случаå мы опèраåмся на соотвåтствуюùèå значåнèя этèх тåрмèнов: акцентуация – «вы-
дåлåнèå посрåдством ударåнèя отдåльных элåмåнтов в словå èлè фразå» è унификация – «прèвåдåнèå 
чåго-л. ê åдèной сèстåмå, формå, ê åдèнообразèю» (Ñловарь èностранных слов. – Ì.: Ðус. яз., 1988. – Ñ. 25, 
527).

2 Â связè с нåразрывной взаèмосвязью выдåлåнных намè тåêстообразуюùèх фунêцèй П× êаê 
проèзводных от åго êачåствåнных фаêторов счèтаåм возможным è цåлåсообразным рассмотрåть èх 
тåêстоформèруюùую роль нèжå на обùåм праêтèчåсêом прèмåрå в раздåлå 3.
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2. Функции коэксистенции и сукцессивности как производные от 
фактора рядоположенности единиц ПЧ

Под рядоположенностью пåрåчèслèтåльных åдèнèц понèмаåтся нåобходèмость 
èх прèнадлåжностè êоордèнатèвной струêтурå, органèзуåмой в вèдå цåпочêè. Ðядо-
положåнность прåдполагаåт двå возможностè органèзацèè пåрåчèслèтåльного ряда:

1) прåдставèть называåмыå в нåм явлåнèя êаê одноврåмåнно сосуùåствуюùèå 
èлè жå 

2) êаê послåдоватåльно протåêаюùèå, смåняюùèå друг друга, чåрåдуюùèåся друг 
с другом. Обå возможностè прèобрåтают роль фаêторов, оêазываюùèх опрåдåлåнноå 
воздåйствèå на формèрованèå тåêста. 

Тåêстообразуюùую фунêцèю, проèзводную от пåрвого èз нèх, мы прåдлагаåм 
называть функцией коэксистенции (от лат. co-existentia – сосуùåствованèå), а 
проèз водную от второго фаêтора – функцией сукцессивности (от лат. successivus –
послåдуюùèй) (1, с. 403, 972).

Функция коэксистенции прåдполагаåт выстраèванèå в одной рядоструêтурå П× 
названèй прåдмåтов, прèзнаêов, дåйствèй è др. êаê параллåльно è одноврåмåнно 
сосуùåствуюùèх. Пåрåчèслåнèå, органèзуåмоå на основå фунêцèè êоэêсèстåнцèè, 
выступаåт чаùå всåго в вèдå статèчного опèсанèя.

Ôормèрованèю жå тåêста с дèнамèчåсêèм, дèахронным развèтèåм êаêèх-то 
дåйствèй, событèй è др., смåняюùèх друг друга èлè чåрåдуюùèхся мåжду собой, 
способствуåт функция сукцессивности. Элåмåнты таêого пåрåчèслåнèя выступают êаê 
марêåры послåдоватåльных èлè чåрåдуюùèхся дåйствèй, процåссов è т.п.

3. Функция опредмечивания1 как производная от фактора 
номинативности единиц ПЧ

Пафосом П× являåтся åго номинативная природностъ. Ñвойство номèнатèвно-
стè навязываåтся в êонструêцèè П× дажå прåдèêатèвным åдèнèцам языêа. Каждый 
элåмåнт таêого построåнèя прèобрåтаåт «дåнотатèвную направлåнность» (тåрмèн 
Ã. Â. Колøансêого: 2, с. 121).

Â рамêах пåрåчèслèтåльной струêтуры вычлåняåтся è подвåргаåтся номèнацèè 
любая внåязыêовая рåальность. Каждый дåнотат, находяùèй своå обозначåнèå в 
пåрåчèслèтåльной êонструêцèè, выступаåт в нåй (нåзавèсèмо от того, являåтся лè он 
êонêрåтным прåдмåтом èлè абстраêтным явлåнèåм, прèзнаêом, дåйствèåм, процåссом 
èлè дажå цåлой сèтуацèåй) êаê фèêсèрованный êусочåê дåйствèтåльностè, êаê прåд-
мåт. Под прåдмåтом в логèêå понèмаåтся «всå то, на что направлåна наøа мысль; всå 
то, что можåт быть êаê-то воспрèнято, названо è т.д.» (3, с. 464). Прåдмåтом становèтся 
таêжå цåлостность, êоторая сêладываåтся мыслåнно в рåзультатå энумåрацèè åå частåй 
пåрåчèслèтåльнымè åдèнèцамè.

1 Íаøå понèманèå тåрмèна «опрåдмåчèванèå» нå тождåствåнно åго толêованèю êаê фèлософсêого 
понятèя, т.å. êаê процåсса, в êото ром чåловåчåсêèå способностè пåрåходят в прåдмåт è воплоùаются 
в нåм, благодаря чåму прåдмåт становèтся соцèально-êультурным èлè «чåловåчåсêèм прåдмåтом» 
(см. уêаз. в сносêå 6, словарь, с. 461).
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Èсходя èз таêого понèманèя номèнатèвной суùностè П×, мы счèтаåм возможным 
назвать соотвåтствуюùую этому фаêтору фунêцèю текстообразующей функцией 
опредмечивания (èначå: функцией конкретизации, материализации, овещест-
вления /нåм. Verdinglichung/).

Послå обùåго, тåорåтèчåсêого прåдставлåнèя тåêстообразуюùèх фунêцèй П×, 
связанных с фаêторамè однородностè, рядоположåнностè è номèнатèвностè, об-
ратèмся ê èх рассмотрåнèю на слåдуюùåм праêтèчåсêом прèмåрå:

Hunger und Durst, auch Hitz und Kält,
Arbeit und Armut, wie es fällt,
Gewalttat, Ungerechtigkeit
Treiben wir Landsknecht allzeit.
Diese Reimen waren um soviel desto weniger erlogen, weil sie mit ihren Werken überein-

stimmten; denn fressen und saufen, Hunger und Durst leiden, huren und buben, rasseln und 
spielen, schlemmen und demmen, morden und wieder ermordet werden, totschlagen und wieder 
zu Tod geschlagen werden, tribulieren und wiedergetrillt werden, jagen und wieder gejagt wer-
den, ängstigen und wieder geängstigt werden, rauben und wieder beraubt werden, plündern und 
wieder geplündert werden, sich fürchten und wieder gefürchtet werden, Jammer anstellen und 
wieder jämmerlich leiden, schlagen und wieder geschlagen werden und in Summa nur verderben 
und beschädigen und hingegen wieder verderbt und beschädigt werden war ihr ganzes Tun 
und Wesen, woran sie sich weder Winter noch Sommer, weder Schnee noch Eis, weder Hitze 
noch Kälte, weder Regen noch Wind, weder Berg noch Tal, weder Felder noch Morast, weder 
Graben, Pässe, Meer, Mauern, Wasser, Feuer noch Wälle, weder Vater noch Mutter, Brüder und 
Schwestern, weder Gefahr ihrer eignen Leiber, Seelen und Gewissen, ja weder Verlust des Lebens 
noch des Himmels oder sonst einzig ander Ding, wie das Namen haben mag, verhindern ließen. 
(Grimmelshausen, 4, с. 178–179).

Â прèвåдåнном отрывêå èз романа Ãрèммåльсгаузåна «Der abenteuerliche Simpli-
cissimus» осуждаåтся бåсчèнство ландсêнåхтов во врåмåна Трèдцатèлåтнåй войны, èх 
разнузданность, нåуåмная алчность, бåсчåловåчность.

Тåêст отрывêа построåн цåлèêом на базå пåрåчèслåнèя. Âсå åго частè тåснåйøèм 
образом, прåждå всåго тåматèчåсêè, связаны друг с другом. Таê, чåтвåростèøèå, прåд-
посланноå прозаèчåсêому тåêсту, являåт собой êаê бы «прåлюдèруюùèй» программный 
эêсплèêатор ê тåêсту-пåрåчèслåнèю, состояùåму èз двух частåй: èз амплèфèêацèонной 
рядоструêтуры с двумя обрамляюùèмè обúåдèняюùèмè рåфåрåнтамè (см. подчåрêну-
тыå двумя чåртамè слова) è градацèонной, восходяùåй рядоструêтуры, начèнаюùåйся 
словосочåтанèåм с антонèмèчåсêè протèвопоставлåннымè в нåм понятèямè: «weder 
Winter noch Sommer». 

Â процåсс èсчèслåнèя, èлè энумåрацèè, вêлючаются номèнатèвныå языêовыå 
åдèнèцы, соотносèмыå с явлåнèямè è дåйствèямè, прåдставляåмымè êаê однородныå, 
åдèнообразныå по своåй содåржатåльной струêтурå. Онè обúåдèняются воêруг двух 
èнформацèонных цåнтров: 1. Tun und Wesen der Landsknechte è 2. Extreme, die das Tun 
und Wesen der Landsknechte nicht zu verhindern vermögen. 

Âарьèрованèå одного è того жå содåржанèя, возврат, по сутè дåла, ê одному è 
тому жå, вызывают впåчатлåнèå монотонности высêазыванèя. Оно усèлèваåтся 
изоморфизмом пåрåчèслèтåльных åдèнèц, т.å. èх выражåнностью морфологèчåсêè 
è сèнтаêсèчåсêè однотèпнымè словамè è словосочåтанèямè, èх тåматèчåсêой блè-
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зостью, струêтурно-сåмантèчåсêой однооформлåнностью è параллåлèзмом парных 
êомпонåнтов, содåржаùèх лèбо антонèмèчåсêè протèвопоставлåнныå в нèх понятèя 
(ср.: morden und wieder ermordet werden, weder Winter noch Sommer è т.п.), лèбо сåман-
тèчåсêè блèзêèå слова, воспрèнèмаåмыå êаê парныå, устойчèвыå словосочåтанèя 
(ср.: fressen und saufen, schlemmen und demmen, weder Vater noch Mutter è т.п.).

Опрåдåлåнную лåпту в оформлåнèå данного тåêста вносèт, в протèвовåс фунêцèè 
гомоморфèзма, другая тåêстообразуюùая фунêцèя П×, названная намè функциеé 
гетероморфизма. Åå воздåйствèå проявляåтся в нåобычном оформлåнèè пåрåчèс-
лèтåльных рядоструêтур, участвуюùèх в органèзацèè прèвåдåнного отрывêа, в èх 
направлåнностè на èсчåрпываюùåå расêрытèå двух выøåназванных тåм. Таê, слово 
allzeit в прåлюдèруюùåм чåтвåростèøèè выступаåт êаê обúåдèняюùèй рåфåрåнт нå 
тольêо по отноøåнèю ê прåдøåствуюùåму пåрåчèслèтåльному ряду, но вмåстå с тåм 
è по отноøåнèю ê пåрåчèслåнèю, содåржаùåмуся далåå в прозаèчåсêом тåêстå. 

Элåмåнты всåх рядоструêтур пåрåчèсляют всåвозможныå обстоятåльства, êоторыå, 
нåсмотря на èх èсêлючèтåльность, нå в сèлах остановèть зло (ср.: Hunger und Durst, 
auch Hitz und Kält; weder Winter, noch Sommer, weder Schnee noch Eis è т.д.).

Каê обúåдèняюùèй рåфåрåнт ê прозаèчåсêому тåêсту выступаåт вмåстå со словом 
allzeit и суùåствèтåльноå Ungerechtigkeit èз того жå чåтвåростèøèя. Äанный обúåдè-
няюùèй рåфåрåнт нåпосрåдствåнно соотносèтся с амплèфèêацèонной рядоструêту-
рой, обрамляåмой двумя обúåдèняюùèмè рåфåрåнтамè: mit ihren Werken и in Summa 
nur verderben und beschдdigen und hingegen wieder verderbt und beschädigt werden war 
ihr ganzes Tun und Wesen.

Â этой êонструêцèè мы находèм пространноå пåрåчèслåнèå нå тольêо злодåянèй 
ландсêнåхтов, но таêжå è прåвратностåй èх судьбы. Â рåзультатå таêой энумåрацèè 
тåма «эêстрåмальных обстоятåльств», обозначåнная в чåтвåростèøèè, прåдстаåт в êон-
êрåтной полнотå è, нåсмотря на это, находèт своå продолжåнèå во второй половèнå 
прèвåдåнного тåêста – в градацèонном П×.

Â послåднåм особо замåтна тåêстоформèруюùая роль функции гетеромор физма. 
Это проявляåтся в том, что градацèонныå элåмåнты êаê бы «разуподобляются» от-
носèтåльно друг друга по èнтåнсèвностè обозначåнèя сåмантèчåсêèх прèзнаêов 
цåлостностè, обозначåнной намè понятèåм Extreme.

Íåобычноå рассрåдоточåнèå нåсêольêèх обúåдèняюùèх рåфåрåнтов в данном 
тåêстå, èх аêцåнтуацèя êаê подытожèваюùèх момåнтов опрåдåляются той жå функциеé 
гетероморфизма. Она нå позволяåт прåвратèть пåрåчèслåнèå в монотонно-однооб-
разноå, нåвыразèтåльноå высêазыванèå è ослабèть эмоцèонально-напряжåнный тон 
повåствованèя. Этот тон постоянно ожèвляåтся благодаря вêраплåнèю про- è рåтро-
спåêтèвных обобùåнèй в обùую êанву тåêста, благодаря чåрåдованèю раçновåлèêèх 
по звуêо-буêвåнному обúåму пåрåчèслèтåльных åдèнèц, а таêжå благодаря завåрøåнèю 
отрывêа градацèонной êонструêцèåй. 

Обúåдèняясь воêруг своèх èнформацèонных цåнтров, пåрåчèслèтåльныå элåмåнты 
подвåргаются процåссу унификации, т.å. прèвåдåнèя ê сèстåмå åдèнообразных 
понятèй. Â рåзультатå таêого отбора онè воспрèнèмаются êаê прèнадлåжаùèå ê нåêоåй 
совоêупностè, êлассу, разряду родствåнных явлåнèй. Èх взаèмоподобèå, логèчåсêая 
соотнåсåнность со своèм èнформацèонным цåнтром êаê соподчèняюùåй èх 
цåлостностью, струêтурная è èнтонацèонная выдåлåнность рядоструêтур, вêлючаюùèх 
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этè элåмåнты в своè рамêè, – всå это способствуåт èх унèфèêацèè в струêтурå тåêста. 
Äажå внутрè одного пåрåчèслèтåльного ряда êаê сèстåмы можно выдåлèть подсèстåмы 
с соотвåтствуюùèмè èм унèфèцèрованнымè åдèнèцамè. Таê, выøå было отмåчåно, 
что парныå êомпонåнты амплèфèêацèонной рядоструêтуры выступают êаê åдèнèцы 
одной èз двух тåматèчåсêèх групп, антонèмèчåсêè протèвопоставлåнных друг 
другу: 1) злодåянèя è прåступлåнèя ландсêнåхтов è 2) зло, обраùåнноå протèв нèх 
самèх. Ñр.: morden und wieder ermordet werden, totschlagen und wieder zu Tod geschlagen 
werden è др.

Ôаêтор однородностè лåжèт нå тольêо в основå функции унификации, но таêжå 
и функции акцентуации. Тåêстоформèруюùая роль послåднåй проявляåтся в от-
носèтåльной нåзавèсèмостè è самостоятåльностè всåх прèсутствуюùèх в отрывêå 
пåрåчèслåнèй è èх êомпонåнтов. Послåднèå соåдèнåны друг с другом êонúюнêтèв-
нымè логèчåсêèмè отноøåнèямè, êоторыå в грамматèчåсêом планå эêсплèцèруются 
сочèнèтåльной связью (союзно-бåссоюзной, êопулятèвно-альтåрнатèвной), а таêжå 
èнтонацèåй пåрåчèслåнèя. Âсå это подчåрêèваåт èх одèнаêовую фунêцèонально-êом-
мунèêатèвную значèмость è нåзавèсèмость друг от друга. Об этом жå свèдåтåльствуåт 
возможность êолèчåствåнного соêраùåнèя рядоструêтур èлè опуùåнèя в нèх нåêото-
рых элåмåнтов бåз нанåсåнèя особого уùåрба смысловой сторонå самèх êонструêцèй 
è болåå øèроêому êонтåêсту. Ìåжду элåмåнтамè данных пåрåчèслèтåльных цåпочåê 
отсутствуют таêжå отноøåнèя взаèмнонаправлåнной хараêтåрèзацèè.

Âоздåйствèå функции акцентуации на оформлåнèå аналèзèруåмого тåêста-пåрå-
чèслåнèя проявляåтся таêжå в нåодноêратной прåзåнтацèè в åго рамêах обúåдè няюùå-
обобùаюùèх рåфåрåнтов. Это помогаåт прèвлåчь внèманèå чèтатåля ê нèм êаê ê 
смысловым åдèнèцам, прåдваряюùèм è завåрøаюùèм высêазыванèå, а вмåстå с тåм 
облåгчаюùèм процåсс воспрèятèя всåго пåрåчèслåнного.

Особоå значåнèå фунêцèя аêцåнтуацèè обрåтаåт в градацèонной рядоструê-
турå П×. Здåсь подчåрêèваåтся момåнт градацèонного разлèчèя обùåго прèзнаêа, 
прèсутствуюùåго в разлèчной мåрå в соположåнных друг с другом пåрåчèслèтåль-
ных элåмåнтах, напрèмåр, èх разлèчèå по êаêèм-то êолèчåствåнным парамåтрам, по 
стåпåнè прèсутствуюùåго в нèх эмоцèонального тона è др.

Íå мåнåå важную роль прè этом èграют отмåчåнныå выøå функции индексирова-
ния и компаративности, посêольêу èмåнно онè опрåдåляют строго фèêсèрованную 
позèцèю для êаждого элåмåнта градацèè в рамêах рядоструêтуры. Áлагодаря этому 
градацèонноå П× прèобрåтаåт рèсуноê восходяùåй èлè нèсходяùåй, чаùå всåго, 
трåхступåнчатой «лестницы», êаê наèболåå оптèмальной, традèцèонной è стèлèстè-
чåсêè эффåêтèвной.

Ðядоположåнность пåрåчèслèтåльных åдèнèц в струêтурå того жå отрывêа носèт 
в основном хараêтåр чåрåдованèя. Â этом проявляåтся воздåйствèå тåêстообразую-
ùåй функции сукцессивности êаê одной èз проèзводных от фаêтора рядополаганèя. 
Ìомåнт чåрåдованèя оùуùаåтся êаê мåжду одèночнымè è парнымè êомпонåнтамè 
пåрåчèслèтåльных рядоструêтур, таê è мåжду дèзúюнêтèвно протèвопоставлåннымè 
друг другу понятèямè в парнооформлåнных êомпонåнтах П×. Это подтвåрждаåтся воз-
можностью подстановêè êаê в том, таê è в другом случаå дèзúюнêтèвного логèчåсêого 
союза «или» (нåм. oder). Ñр.:...fressen und saufen, (oder) Hunger und Durst leiden, (oder) 
huren und buben; morden (oder) ermordet werden è т.д.
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Ðåзультатом воздåйствèя функции опредмечивания на хараêтåр тåêста являåтся 
то, что всå пåрåчèсляåмоå в рядоструêтурах, в том чèслå è дåйствèя, обозначаåмыå 
глаголамè, прåдстают в воображåнèè чèтатåля в вèдå вèзуально-аêустèчåсêèх, êаê бы 
опрåдмåчåнных образов, напомèнаюùèх остановлåнныå мгновåнèя, êадры, запåчат-
лåвøèå самыå разлèчныå момåнты èз жèзнè ландсêнåхтов: с одной стороны, пьяный 
разгул, обжорство, насèлèå, разбой, грабåж, а с другой – тяжêую è справåдлèвую рас-
плату за прèчèнåнныå людям бåды è смåрть. Каê нåчто прåдмåтноå прåдстают под 
воздåйствèåм этой фунêцèè è многèå абстраêтныå понятèя, пåрåчèсляåмыå наряду 
с êаêèмè-лèбо êонêрåтнымè прåдмåтамè, напрèмåр: Gefahr ihrer eignen Leiber, Seelen 
und Gewissen; sonst einzig ander Ding è др. 

Это, можåт быть, è нåдостаточно чåтêо прåдставляåмыå, но всå жå по èнåрцèè è 
по аналогèè с прåдøåствуюùèмè относèтåльно êонêрåтнымè пåрåчèслèтåльнымè 
элåмåнтамè опрåдмåчåнныå умозрèтåльныå образы êаêèх-то оùуùåнèй, фèзèчåсêèх 
è/èлè псèхèчåсêèх состоянèй è дажå сèтуацèй, ассоцèèруåмых в отдåльных случаях 
просто со звуêо-буêвåнной оболочêой понятèя, вовлåчåнного в пåрåчèслèтåльный 
процåсс.

Подводя èтогè, отмåтèм, что наøè наблюдåнèя над стåпåнью аêтèвностè тåêсто-
образуюùèх фунêцèй, проèзводных от åго êачåствåнных фаêторов, позволяют ут-
вåрждать, что вåдуùåй è унèвåрсальной срåдè нèх являåтся функция опредмечивания.

Функция гомоморфизма в больøåй мåрå проявляåт своå воздåйствèå прè органè-
зацèè аêêумуляцèонных рядоструêтур, в то врåмя êаê протèвоположная åй функция 
гетероморфизма участвуåт чаùå всåго в оформлåнèè рядоструêтур градацèонного 
хараêтåра. Здåсь жå нå мåнåå замåтная роль отводèтся è функции акцентуации.

Амплèфèêацèонныå струêтуры органèзуются прè болåå аêтèвном участèè унифи-
цирующеé функции П×. Она устанавлèваåт êонтроль над логèчåсêèм соотвåтствèåм 
эêсплèцèтно выражåнного обúåдèняюùåго рåфåрåнта пåрåчèсляюùåй частè. Это 
находèт своå проявлåнèå в болåå чåтêой унèфèêацèè амплèфèêацèонных êомпонåн-
тов, т.å. в èх относèтåльно частой обúåдèнåнностè друг с другом на êаêой-то обùåй 
логèчåсêой основå.

Условноå раздåлåнèå тåêстообразуюùèх фунêцèй П× на группу проèзводных от 
åго êолèчåствåнных è на группу проèзводных от åго êачåствåнных фаêторов нè в 
êоåй мåрå нå означаåт, что данныå фунêцèè воздåйствуют раздåльно друг от друга на 
формèрованèå тåêста. Íаоборот, многèå èз нèх взаèмодåйствуют нåрåдêо в êомплåêсå, 
но всå жå прè больøåй èлè мåньøåй аêтèвностè нåêоторых èз нèх в органèзацèè 
êаêого-то опрåдåлåнного тåêста.

Таê, в рассмотрåнном выøå прèмåрå можно увèдåть таêжå участèå в формè-
рованèè пåрåчèслèтåльного высêазыванèя цåлого êомплåêса тåêстообразуюùèх 
фунêцèй, проèзводных от колèчеñтвенных фаêторов П×. Íапрèмåр, а) функции 
энумеративности (èсчèслåнèå нåêоторого êласса явлåнèй в вèдå пåрåчня èлè спèсêа); 
б) функции экстенсификации (больøой êолèчåствåнный обúåм пåрåчèслèтåльных 
рядоструêтур в рамêах всåго отрывêа); в) функции интенсификации (пространная 
энумåрацèя сåмантèчåсêè è струêтурно блèзêèх друг другу понятèй, нагнåтанèå 
эмоцèонального тона, оформлåнèå градацèонного П×); г) функции индексирования 
(установлåнèå опрåдåлåнного слåдованèя элåмåнтов П× друг за другом); д) функции 
компаративности (установлåнèå строго опрåдåлåнной послåдоватåльностè элåмåн-
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тов П× с цåлью созданèя условèй для градацèонного сопоставлåнèя послåднèх друг 
с другом); å) функции мерности (êонтроль за êолèчåствåннымè è êачåствåннымè 
модèфèêацèямè пåрåчèслèтåльных рядоструêтур, т.å. установлåнèå допустèмых в 
прåдåлах зоны струêтурных è содåржатåльных отêлонåнèй П×).

Â заêлючåнèå статьè прèвåдåм схåму êачåствåнных фаêторов П× êаê проèзводных 
для åго соотвåтствуюùèх тåêстообразуюùèх фунêцèй:

Качеñтвенные факторы ПЧ Текñтообраçующèе функöèè ПЧ

1. Однородность åдèнèц П×:

а) èх тождåство è разлèчèå Ôунêцèè гомо- è гåтåроморфèзма

б) èх относèтåльная самостоятåльность  
è нåзавèсèмость

Ôунêцèя аêцåнтуацèè

в) èх прèнадлåжность ê åдèнству Ôунêцèя унèфèêацèè

2. Ðядоположåнность åдèнèц П× Ôунêцèè êоэêсèстåнцèè / суêцåссèвностè

3. Íомèнатèвная прèродность åдèнèц П× Ôунêцèя опрåдмåчèванèя
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От личных им¸н к названиям

Âсå людè в любом обùåствå èмåлè, èмåют è будут èмåть лèчныå èмåна. Ëèчноå 
èмя – это спåцèальноå слово, êотороå дано чåловåêу прè рождåнèè èндèвèдуально è 
служèт срåдством åго обозначåнèя. Это своåго рода cоцèальный знаê. Ëèчноå èмя èгра-
åт важную роль в жèзнè чåловåêа. Íåвозможно прåдставèть сåбå обùåство бåзым¸нных 
людåй. Это было бы сêопèùå жèвых суùåств, подобных жèвотным. А. Ô. Ëосåв спра-
вåдлèво замåтèл: «Íазвать чåловåêа, дать åму èмя, прåодолåть хаотèчåсêую тåêучåсть 
жèзнè – значèт сдåлать мèр осмыслåнным».
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